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4  Funkce a vlastnosti 

První seznámení s tabletem

Funkce a vlastnosti
Váš nový tablet nabízí snadný přístup k multimédiím a zábavním funkcím.
Můžete například:
• Surfovat na internetu
• Přistupovat k emailu i na cestách
• Zůstat v kontaktu s přáteli prostřednictvím aplikací pro přístup k sociálním

sítím

Registrace produktu
Již při prvním použití tohoto zařízení se doporučuje okamžitá registrace. 
Získáte tak možnost využívat užitečné výhody, mezi které patří:
• Poskytnutí rychlejšího servisu od našich vyškolených zástupců.
• Členství v komunitě Acer: můžete dostávat propagační materiály a

účastnit se uživatelských průzkumů.
• Nejnovější zprávy ze společnosti Acer.
Pospěšte si s registrací, čekají na vás i jiné výhody!

Jak se zaregistrovat
Chcete-li zaregistrovat produkt Acer, navštivte stránku registration.acer.com.

Můžete se také zaregistrovat přímo z tabletu klepnutím na: Nastavení > 
OSOBNÍ > Registrace.

Jakmile obdržíme váš požadavek o registraci, zašleme Vám potvrzovací
email s důležitými údaji. Ten byste si měli pečlivě a bezpečně uschovat pro
použití v budoucnu.
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Nastavení

Vybalení tabletu
Váš nový tablet je pečlivě zabalen v ochranném obalu. Opatrně krabici
rozbalte a vyjměte její obsah. Pokud některá z následujících položek chybí,
nebo je poškozena, neprodleně kontaktujte prodejce.
• Acer Iconia A1

• Instalační leták
• USB kabel
• Napájecí adaptér
• Záruční list
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Seznámení se s tabletem 

Pohled zepředu

Položka Popis

1 Přední kamera 0,3MPx kamera pro videochat a 
pořizování autoportrétů.

2 Dotyková obrazovka 7,9", 1 024 × 768 px, kapacitní dotyková vrstva.
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Levý a pravý pohled

Položka Popis

1 Mikrofon Příjem zvuku pro videochat a internetové hovory.

2 Tlačítko pro tvrdé vypnutí Pro tvrdé vypnutí tabletu použijte tenký předmět
(například papírovou sponku).

3 Ovládání hlasitosti Zvyšuje a snižuje hlasitost tabletu.

4 Slot pro microSD kartu
Vložte kartu microSD do slotu. Viz 
"Vložení microSD karty (volitelné)" na 
straně 23.

5 Slot pro SIM (volitelný)
Akceptuje 3G SIM kartu pro 3G 
připojení. Vložte 3G SIM kartu pro 
přístup k 3G síti.

6 Port Micro HDMI Podporuje přenos digitálního HD videa
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Pohled shora

1

Položka Popis

1 Zapínací tlačítko
Dlouhým stiskem zapnete tablet, krátkým 
stiskem vypnete/zapnete obrazovku nebo tablet 
uspíte; dlouhým stiskem tablet vypnete.

1 2
Pohled zespod 

Položka Popis

1 Port Micro USB

Pro připojení k počítači prostřednictvím USB 
kabelu. Podporuje také funkci OTG a slouží i 
jako konektor pro nabíjení přiloženým 
adaptérem. Více informací najdete v sekci 
"Nabíjení tabletu" na straně 10.

2 3,5mm sluchátkový jack Slouží pro připojení stereofonních sluchátek.
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Pohled zezadu 

Položka Popis

1 Zadní kamera 5Mpx kamera pro pořizování fotek a videí s 
vysokým rozlišením

2 Reproduktor Pro reprodukci zvuku.
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Používání tabletu

Nabíjení tabletu
Při prvním použití musíte nechat tablet čtyři hodiny nabíjet. Poté již můžete
dobíjet baterii podle vašich potřeb.

Poznámka: Obrázky napájecího adaptéru jsou pouze orientační. 
Skutečný adaptér může vypadat jinak.

Sestavení napájecího adaptéru
Zasuňte zástrčku do těla napájecího adaptéru, dokud nezapadne na
své místo.

Připojení k napájení
Zapojte napájecí konektor do tabletu a vložte napájecí adaptér do jakékoliv
elektrické zásuvky.

Poznámka: Zahřívání povrchu tabletu během nabíjení nebo při delším
používání je normální.

Varování: Pro nabíjení používejte pouze dodaný napájecí adaptér.
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První zapnutí
Pro zapnutí tabletu stiskněte a podržte zapínací tlačítko na tak dlouho, dokud
se nezobrazí logo Acer. Chvíli počkejte, než tablet nastartuje, poté vám bude
položeno několik otázek. Po nich již můžete tablet začít používat.
Nejdříve vyberte požadovaný jazyk a klepněte na tlačítko Start. Postupujte 
podle dalších pokynů, jak se postupně zobrazují.

Poznámka: Pokud se displej vypne, tablet se uvedl do režimu spánku.
Krátkým stisknutím zapínacího tlačítka tablet opět probudíte. Další
informace najdete v sekci "Probuzení tabletu" na straně 21

Přihlášení ke Google účtu nebo jeho vytvoření
Pokud jste připojeni k internetu, umožní vám tablet snadnou synchronizaci 
informací s Google účtem.
Během spouštění tabletu se můžete přihlásit nebo si vytvořit účet, který bude
použit k synchronizaci kontaktů, emailů, kalendáře a dalších informací. Pokud
zatím nejste připojeni k internetu nebo tuto funkci nechcete využívat, klepněte
na tlačítko Přeskočit.

Důležité: Pro využívání služeb, jako je Gmail, Google Talk, Google 
Kalendář a dalších Google aplikací se musíte přihlásit ke Google 
účtu. Ten je zapotřebí také pro stahování aplikací z Google Play, 
zálohování nastavení na servery Googlu a využívání dalších služeb 
Googlu na tabletu.
Pokud chcete obnovit nastavení z jiného zařízení s nainstalovaným 
Androidem 2.0 (nebo novějším), musíte se během instalace připojit 
ke svému Google účtu. Pokud to odložíte až po dokončení 
instalace, nebudou vaše nastavení obnovena.
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Poznámka: Pokud máte více Google účtů (například pro osobní a
pracovní kontakty), můžete je otevřít a synchronizovat v sekci Účty v
nastavení. Viz "Více Google účtů" na straně 43.

Používání dotykového displeje
Váš tablet používá pro výběr položek a zadávání informací doktyový displej.
Pro klepnutí na obrazovku používejte prst.
Klepnutí: Jednou se displeje dotkněte pro otevření a výběr položky.
Tažení: Podržte prst na obrazovce a táhněte přes ni pro výběr textu a 
obrázků.
Klepnutí a přidržení: Přidržte prstem položku, zobrazí se vám seznam pro ni
dostupných akcí. Pak z nabídky vyberte, jakou akci chcete provést.
Posuv: Chcete-li se přesunout na obrazovce nahoru nebo dolů, jednoduše po
ní přetáhněte prst ve směru, kterým chcete obraz posunout.

Výchozí plocha
Po spuštění tabletu nebo po jeho probuzení z režimu spánku se zobrazí
výchozí plocha. Ta umožňuje rychlý přístup k informacím a jednoduchým
ovládacím prvkům s widgety a ikonami. Widgety zobrazují informace, jako je
aktuální čas, počasí, nebo poskytují další ovládací prvky a přímý přístup k
aplikacím. Některé aplikace jsou již předinstalovány v tabletu, další si můžete
stáhnout prostřednictvím služby Google Play.
Výchozí plocha již obsahuje některé užitečné ovládací a informační prvky

Vyhledávání

Navigace

Menu aplikací

Čas a stavové ikony
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Vyhledávání
Pokud chcete vyhledat soubory, aplikace nebo informace na
internetu, klepněte na ikonu Google v levém horním rohu.
Stačí zadat text, který chcete najít. Pro vyhledání na internetu klepněte na
šipku nebo klávesu Enter. Můžete si také vybrat z některého z nabízených
návrhů nebo souborů uvedených na seznamu.

Hlasové vyhledávání
Pokud je dostupná funkce hlasové vyhledávání, klepněte na mikrofon a
vyslovte svůj požadavek. Více viz "Hlasové vyhledávání" na straně 26.

Navigace
Pro procházení mezi nabídkami a
možnostmi slouží tři nebo více ikon ve
spodní části.

Zpět
Klepnutím na tuto ikonu přejdete na předchozí stránku nebo o
jednu úroveň výše v nabídce. Tato ikona může být v některých
případech nahrazena ikonou Skrýt (např. pokud se zobrazuje
klávesnice nebo seznam naposledy otevřených aplikací).

Domů
Klepnutím na tuto ikonu se dostanete přímo na výchozí obrazovku.

Přepnutí aplikace
Klepnutím na tuto ikonu zobrazíte všechny otevřené aplikace. Klepněte na
aplikaci pro její aktivaci nebo klepněte kamkoliv jinam po navrácení na
výchozí obrazovku.

Rozšířená plocha
Plocha na každé straně výchozí plochy pokračuje dále, což vám poskytne
více prostoru pro přidání widgetů nebo uspořádání zástupců. Chcete-li
zobrazit rozšířenou plochu, přejeďte prstem vpravo nebo vlevo.
Celkem máte k dispozici pět ploch – dvě na levé a dvě na pravé straně. 
Chcete-li přidat nebo změnit widgety na jakékoliv z ploch, podívejte se do 
kapitoly "Přizpůsobení pracovních ploch" na straně 16.

Zpět Domů Přepnutí aplikace

Skrýt
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Menu aplikací
V menu aplikací najdete všechny aplikace a widgety, které máte ve vašem
tabletu k dispozici. 

Aplikace se zobrazují v abecedním pořadí. Pokud je k dispozici více aplikací,
ukáže se na okraji obrazovky obrys další strany. Na další stránku s aplikacemi
se přepnete posunutím obrysu směrem ke středu obrazovky.
Přejeďte prstem vlevo pro zobrazení více aplikací. Když budete na poslední 
stránce, přejeďte opět prstem vlevo pro zobrazení dostupných widgetů.
Více viz "Přizpůsobení pracovních ploch" na straně 16.
Klepnutím na ikonu Obchod Play otevřete Google Play.

Poznámka: Všechny obrázky jsou pouze orientační. Na tabletu mohou
být nainstalované jiné aplikace, než jsou na uvedených obrázcích.

Přidání aplikace na některou z pracovních ploch
Pro přidání zástupce na jednu z vašich pracovních ploch klepněte na ikonu a
podržte ji – dostanete se s ní na výchozí plochu. Ikonu pak můžete 
přetáhnout na jakoukoliv jinou plochu vpravo nebo vlevo.

Stavová a oznamovací oblast
Stavové a notifikační ikony se zobrazují v
pravém horním rohu obrazovky. 
Tato oblast obsahuje řadu ikon, které vás
informují o vašem tabletu. Patří zde připojení,
stav baterie nebo na upozornění na událost
prostřednictvím dalších ikon.

ČasBezdrátový 
příjem

Stav 
baterie
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Přejeďte prstem směrem dolů z oznamovací oblasti, zobrazíte tak stavový
pruh. Ten obsahuje oznámení, jako jsou aktuálně stahované soubory nebo
ovládací prvky "přehrávání/pauza" a "další stopa" pro právě puštěnou hudbu.

Stavové a notifikační ikony

Ikony připojení

Ikona Popis Ikona Popis

Zamkne/odemkne otáčení
obrazovky

Otevře menu Nastavení

Ikona Popis Ikona Popis

Připojeno k bezdrátové síti
(počet vlnek indikuje sílu 
signálu)

Bluetooth je zapnuto

Mód letadlo (bezdrátová
připojení jsou deaktivovaná) Připojeno k Bluetooth zařízení
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Ikony stavu baterie

Poznámka: Pokud je baterie tabletu příliš horká, budete o tom
informováni a vyzváni k tomu, abyste vypnuti přístroj. Pokud se vám jej
nepodaří vypnout, vypne se automaticky.

Notifikační ikony

Přizpůsobení pracovní plochy
Plochu si můžete libovolně přizpůsobit. Lze přidat nebo odebrat zástupce 
aplikací i widgety nebo změnit pozadí plochy.

Ikona Popis Ikona Popis

Baterie je téměř vybitá Baterie je plně nabitá

Nízký stav baterie Baterie se nabíjí

Baterie je zčásti vybitá

Ikona Popis Ikona Popis

Je nastaven alarm Reproduktor je ztišen

Nová zpráva Gmail Mikrofon tabletu je vypnutý

Nová zpráva Google Talk GPS je zapnutá

Blížící se událost Příjem GPS dat o aktuální
poloze

Přehrává se skladba Synchronizace dat

SD karta/USB úložiště je plné Synchronizace je zapnutá

Tablet je připojen k počítači
přes USB rozhraní

Problém s přihlášením nebo
synchronizací

Jsou dostupné aktualizace aplikací Odesílání dat

Je dostupná aktualizace systému Stahování dat

Připojeno k virtuální privátní
síti (VPN)
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Přidávání nebo odebírání aplikací a widgetů
Chcete-li přidat zástupce nebo widgety, klepněte na položku APLIKACE ve 
spodní části výchozí obrazovky.
Menu APLIKACE obsahuje seznam odkazů k aplikacím, které můžete
přetáhnout na libovolnou plochu.
Po klepnutí na položku WIDGETY uvidíte náhledy aplikací a odkazů (např.
vlastní klávesové zkratky nebo záložky), které můžete přidat na libovolnou
plochu. Widgety jsou malé aplikace, které zobrazují průběžně aktualizované
informace, nebo umožňují rychlý přístup k aplikacím či speciálním funkcím.

Chcete-li přesunout aplikaci nebo widget na plochu, klepněte na položku a 
přidržte ji, dokud není vybrána. Můžete ji pak přetáhnout na jakékoliv volné 
místo na výchozí ploše, která se vám při vybrání položky zobrazí jako první. 
Pokud chcete zobrazit informace o aplikaci nebo widgetu, přetáhněte položku 
na ikonu v horní části obrazovky.
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Chcete-li přesunout položku na jinou plochu, přetáhněte ji na levou nebo
pravou stranu obrazovky. Plocha se ve zvoleném směru přepne. Poté nad
prostorem, kam chcete widget nebo odkaz na aplikaci umístit, položku pusťte.

Změna velikosti widgetu
Velikost většiny widgetů lze změnit. Můžete tak dát více prostoru informacím,
které jsou pro vás důležité. Po umístění widgetu na plochu na něm podržte
prst, dokud se widget nevybere. Na každé jeho straně se objeví táhlo, kterým
widget rozšiřujte nebo zužujte, dokud nebude mít správnou velikost. Akci 
dokončíte klepnutím na tlačítko Zpět.

Poznámka: Ne u všech widgetů lze změnit velikost.

Odstranění položky z plochy
Chcete-li odebrat položku z některé z ploch, klepněte na ni a
přidržte, dokud se v horní části obrazovky neobjeví možnost
Odstranit. Stačí pak přetáhnout položku na tento nápis.

Změna pozadí plochy
Klepněte a podržte prst na neobsazeném prostoru libovolné plochy. Můžete si
vybrat z celé řady přednahraných tapet, fotek uložených v galerii, vybraných
tapet nebo tzv. Živých tapet, které jsou animované nebo interaktivní.

Klávesnice na obrazovce
Když klepnete do textového pole, abyste zadali text, objeví se klávesnice na
obrazovce. Pak už jen stačí text vyťukat.

Pokud chcete zadat čísla nebo speciální znaky, klepněte na tlačítko ?123.
Nebo pak na ~ \ { pro více možností. Můžete také klepnout a podržet prst na
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klávese pro výběr alernativních znaků (pokud jsou pro danou klávesu 
dostupné), jako jsou písmena s diakritikou nebo souvisejícími symboly. 
Uspořádání klávesnice se mírně liší podle aplikací a vyžadovaných informací.

Změna nastavení Android klávesnice
Pokud chcete používat jiný jazyk klávesnice nebo změnit její 
nastavení, klepněte v Nastavení na položku Jazyk a zadávání, pak 
vyberte buď Jazyk, nebo Nastavení Klávesnice Android. Tato 
nastavení také zahrnují zvuky kláves a automatickou korekci textu.

Prediktivní zadávání textu a automatické korekce
Android klávesnice může zajistit prediktivní vkládání textu. Pokud vyťukáte
několik písmen, zobrazí se seznam pravděpodobných slov, které chcete
zadat, nebo pravděpodobná oprava toho, co jste již napsali. Tento seznam se
mění po každém zadaném písmenu. Pokud se předpovídané slovo shoduje s
tím, co chcete napsat, stačí na něj klepnout a samo se vloží do textu.
Pokud chcete zapnout nebo vypnout prediktivní zadávání textu, klepněte na
Možnosti vstupu a Nastavení Android klávesnice. Pak klepněte na
Automatické opravy nebo Zobrazit návrhy oprav a vyberte si jednu z
možností.

Úprava textu
V některých aplikacích můžete text vybrat a upravovat – například ten text,
který jste zadali do textového pole. Výběr pak lze vyjmout nebo kopírovat a
později vložit do jiné či stejné aplikace.

Poznámka: Některé aplikace nemusí výběr textu podporovat. Nebo
ano, ale jen v některých oblastech. Jiné aplikace zase mohou nabízet
specializované povely pro výběr textu.

Výběr textu
Pro výběr textu, který chcete vyjmout, kopírovat nebo nahradit:
1. Klepněte na text, který chcete vybrat. Pokud jej vybrat můžete, objeví se za

ním kurzor.

Poznámka: Kurzor označuje místo, kam bude umístěn napsaný
nebo vložený text.
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2. Klepněte a podržte prst na slově nebo textu, který chcete vybrat. Ten se
zvýrazní a ohraničí oddělovači.

3. Buď můžete oddělovač přetáhnout pro zúžení či rozšíření vybrané oblasti,
nebo můžete klepnout na Vybrat vše.

4. Chcete-li text vyjmout a vložit do schránky nebo zkopírovat, klepněte na tlačítko
VYJMOUT či KOPÍROVAT

Vložení textu
Pro zadání nového textu nebo vložení toho, který jste dříve zkopírovali:
1. Klepněte na text, který chcete vybrat. Pokud jej vybrat můžete, objeví se za ním

kurzor.

Poznámka: Kurzor označuje místo, kam bude umístěn text, který 
napíšete nebo vložíte. 

2. Pokud není kurzor tam, kde jej chcete mít, přetáhněte jej na správné místo
Poznámka: Pokud chcete některé slovo nahradit, dvakrát na něj klepněte. 
Zobrazí se nad ním tlačítko VLOŽIT. Klepněte na tlačítko pro nahrazení 
stávajícího textu textem ze schránky.

Poznámka: Pokud máte text ve schránce, klepněte na místo, kam jej chcete 
vložit. U kurzoru se zobrazí tlačítko VLOŽIT. Klepnutím na něj text vložíte.

3. Úprava textu: Napište, vložte nebo smažte text.
4. Klepněte na klávesnici na tlačítko
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Probuzení tabletu
Pokud je obrazovka vypnutá a tablet nereaguje na klepnutí, pak byl uzamčen
a nachází se v režimu spánku.
Pro probuzení tabletu stiskněte zapínací tlačítko, na obrazovce se objeví
tlačítko zámku. Chcete-li tablet odemknout, stiskněte na tlačítko se zámkem a
přesuňte jej na pravou stranu kruhu.
Je zde ještě možnost probudit tablet z režimu spánku prostřednictvím dotyků 
díky aplikaci WakeApp. Stačí pak na displej tabletu položit všech pět prstů 
jedné ruky, anebo jen palce obou rukou.

Nastavení probouzení dotykem WakeApp 
1. Přetáhněte dolů pravou notifikační lištu.

2. Po klepnutí na ikonu Touch WakeApp se zobrazí možnosti konfigurace gest
3. Klepněte na ZAPNOUT pro povolení požadované položky.
4. Klepněte na položku, kterou jste aktivovali (dvoupalcové či pětiprsté gesto), čímž

vstoupíte do seznamu aplikací.
Poznámka: Při použití dvoupalcového gesta je podporován pouze režim 
zobrazení na výšku. Po stisknutí a podržením tabletu oběma palci 
najednou u okraje displeje se tablet probudí.

5. Vyberte aplikace a klepněte na OK.

Aplikace pro zamčenou obrazovku
Pro spuštění některé z často používaných aplikací stiskněte tlačítko zámku a
přetáhněte jej na jednu ze čtyř aplikací na levé straně kruhu. Tím dojde k
odemčení tabletu, a zároveň k okamžitému otevření aplikace.

Poznámka: Pro změnu těchto aplikací přejděte na APLIKACE >
Nastavení > Aplikace při zamčení

Možnosti zabezpečení
Jako přídavné zabezpečení proti zneužití můžete nastavit kód, který je nutné 
zadat pro přístup. Může to být například odemykací obrazec (sada bodů, které
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musí být spojeny ve správném pořadí). Přejděte na výchozí plochu a klepněte 
na APLIKACE > Nastavení > Zabezpečení > Zámek obrazovky.

1. Poznámka: Na straně 46 pod položkou "Odemykací gesto" najdete
návod, jak se zachovat, když gesto pro odemčení zapomenete.

Vypnutí tabletu
Pokud se nechystáte tablet delší dobu používat, vypněte jej, abyste šetřili
baterii. Pro vypnutí (i při zamčení) stiskněte a podržte zapínací tlačítko po
dobu jedné sekundy. Pak klepněte na Vypnout a vypnutí potvrďte. Chcete-li
vynutit vypnutí, stiskněte a podržte zapínací tlačítko po dobu čtyř sekund.
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Připojení zařízení k tabletu

Připojení napájecího adaptéru
Viz "Nabíjení tabletu" na straně 10

Vložení microSD karty (volitelné)
Pro rozšíření úložného prostoru umožňuje tablet vložení microSD karty. 
Ujistěte se, že je microSD karta zasunuta do slotu.

Poznámka: Tento tablet podporuje microSD karty pouze se souborovým
systémem FAT nebo FAT32.

Volnou kapacitu na kartě najdete v sekci SD karta v menu APLIKACE > 
Nastavení > Úložiště.

Přenos souborů mezi tabletem a počítačem
K tomuto tabletu a jakémukoliv k němu připojenému úložišti lze přistupovat z
počítače s USB připojením.

Připojení k PC jako USB disk
Stáhněte si a nainstalujte v počítači před připojením tabletu ovladače
USB. Nejnovější jsou k dispozici na stránkách www.acer.cz: klikněte na
Podpora, OVLADAČE KE STAŽENÍ. Vyberte model vašeho tabletu, v
záložce Driver zvolte USB a ovladač stáhněte.
To vám umožní přenášet vaše osobní data mezi počítačem a tabletem
prostřednictvím Průzkumníka souborů.

Připojte micro USB konektor do vašeho tabletu a druhý konec (klasické USB)
do vašeho počítače.
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Po krátké prodlevě se interní paměť vašeho tabletu zobrazí v Průzkumníku
souborů jako Přenosné zařízení. Po kliknutí na Acer Iconia Tab se zobrazí
nejen vnitřní paměť vašeho tabletu, ale také další přídavné (např. microSD
karta), které má tablet k dispozici.

Připojení Bluetooth zařízení
Podporována jsou pouze A2DP stereo sluchátka (jen přehrávání, bez 
mikrofonu). Zkontrolujte prosím, zda má tablet aktuální verzi systému. 
Aktualizace může přinést podporu dalších Bluetooth zařízení.
Pro nastavení Bluetooth klepněte na APLIKACE > Nastavení a pak v sekci
BEZDRÁTOVÁ PŘIPOJENÍ A SÍTĚ zvolte Bluetooth.
Zapněte Bluetooth a klepněte na HLEDÁNÍ ZAŘÍZENÍ pro skenování okolí.

Poznámka: Zkontrolujte, zda nejsou dostupné nové aktualizace systému. 
Ty mohou doplnit podporu dalších Bluetooth zařízení. Viz "Aktualizace 
operačního systému" na straně 44.

Příslušenství
Pro kompletní seznam dostupného příslušenství navštivte stránky store.acer.com.
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Připojení k internetu

Správa Wi-Fi připojení
Pokud jste se nepřipojili k Wi-Fi síti již při prvním spuštění tabletu, nebo pokud
se chcete připojit k nové síti, klepněte na APLIKACE > Nastavení > Wi-Fi pro
správu bezdrátových sítí. Případně klepněte na stavovou ikonu Wi-Fi v
pravém horním rohu obrazovky.
Pokud není Wi-Fi zapnutá, klepněte na přepínač Wi-Fi ZAPNUTO a počkejte,
až váš tablet rozpozná blízké sítě. Klepněte na jméno vaší sítě a pokud bude
potřeba, zadejte přístupové heslo.

Sufrování na internetu
K surfování na internetu na vašem tabletu musíte být připojeni k síti, která je 
připojena k internetu.

Používání internetového prohlížeče
Chcete-li začít surfovat na internetu, klepněte na ikonu Chrome na výchozí
ploše, nebo otevřete menu aplikací a zvolte Chrome. Pro zadání adresy
webové stránky klepněte do adresního pole v horní části stránky. Pomocí
klávesnice zadejte adresu a klepněte na tlačítko Přejít.

Pokud chcete zobrazit historii prohlížení, záložky či často navštěvované 
stránky, otevřete prohlížeč a klepněte na ikonu v pravém horním rohu.
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Můžete otevřít více nezávislých oken karet s prohlíženými stránkami. Pro 
otevření další karty klepněte na malé tlačítko Nová karta. Pro přepnutí na jinou 
kartu pak stačí klepnout na jednu z otevřených karet v horní části obrazovky.

Sevřením nebo rozevřením prstů na obrazovce můžete stránky přiblížit nebo
oddálit. Pro vyvolání kontextového menu podržte na příslušně položce prst.

Hlasové vyhledávání
S hlasovými příkazy můžete posílat emaily, najít popis cesty ke konkrétní
lokalitě, vyhledávat na internetu, a dokonce i zapisovat poznámky pomocí
hlasu. Pro hlasové vyhledávání klepněte na mikrofon na výchozí ploše. Když se
objeví výzva Nyní mluvte, vyslovte příkaz nebo dotaz. 

Poznámka: Hlasové vyhledávání je dostupné jen ve vybraných regionech. 

Nastavení služby Gmail
1. Ujistěte se, že je váš tablet připojen k internetu.
2. V menu aplikací klepněte na ikonu Gmail.
Pokud jste nezadali adresu Gmail účtu a heslo při prvním zapnutí tabletu,
postupujte podle pokynů.

Poznámka: Abyste mohli používat Gmail, musíte mít aktivován Google účet.

Nová karta
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Napsání emailu
1. Ujistěte se, že je tablet připojen k internetu.
2. V menu aplikací klepněte na ikonu Gmail.
3. Klepněte na ikonu Napsat (zobrazena vpravo).
4. Zadejte emailovou adresu příjemce, předmět a zprávu
5. Po dokončení emailu klepněte na položku Odeslat.

Nastavení emailové aplikace
Emailová aplikace umožňuje přístup k emailu, většinu účtů lze nastavit ve 
dvou krocích. Pro nastavení vašeho emailového přístupu si otevřete menu s 
aplikacemi a klepněte na položku Email.
V případě potřeby zadejte svou emailovou adresu a klepněte na tlačítko 
Ruční nastavení pro zadání parametrů ručně. Klepněte na Další pro 
dokončení procesu nastavení.
Kombinovaná schránka příchozí pošty umožňuje na vašem tabletu zobrazení 
emailů z více účtů v jedné příchozí poště.

Online aplikace
Tento tablet nabízí celou řadu předinstalovaných aplikací. Mnohé z nich
vyžadují nějakou formu přístupu k internetu.
Jde o tyto aplikace:*

Položka Popis

Google+
Se službou pro sociální síť od Google zůstanete v
kontaktu s přáteli a rodinou a nastavíte si svůj
vlastní profil.

Google Now

Získejte informace, které jsou pro vás důležité s
Google "kartami". Ty zobrazí přesně to, co potřebujete
vědět (například informace o aktuální dopravě, když
odcházíte z práce).

Latitude Podívejte se do Google mapy, kde se nachází vaši
přátelé

Life Image
Aplikace, která slouží k uspořádání fotek a videí 
do přehledné knížky
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*Poznámka: Instalované aplikace mohou lišit podle regionu

Google Play
Poznámka: Služba Google Play nemusí být dostupná ve všech zemích. 
Poznámka: Před tím, než budete moci používat Google Play,
musíte aktivovat Google účet. Při prvním přístupu ke Google Play si
musíte přečíst a souhlasit se Smluvními podmínkami služby.

Klepněte na ikonu Obchod Play na výchozí ploše, nebo v menu aplikací. V 
obchodu Play můžete získat řadu doplňkových aplikací a programů pro 
rozšíření funkcí vašeho tabletu.

Poznámka: Obsah a vzhled Google Play závisí na konkrétním regionu. 
Někde lze například hledat a nakupovat filmy, hudbu, knihy i časopisy.

Místa Podívejte se na mapách Google, kde jsou v okolí
zajímavá místa a lokální podniky.

Mapy Řiďte se snadnými pokyny pro směr chůze či jízdy
s mapami Google.

Pokec Napište jedné osobě nebo skupině lidí z vašeho
účtu Google+ prostřednictvím služby Pokec.

Navigace
Navigace krok za krokem s živým provozem, několika
vrstvami a konverzí textu na řeč vás dovede všude,
kam chcete jít nebo jet.

Lidé Organizujte si kontakty s tímto správcem, který
se synchronizuje s vaším Google Mail účtem.

Talk Komunikujte se svými přáteli ať už textově, 
hlasem nebo prostřednictvím videa.

YouTube
Podívejte se na videoklipy uživatelů, sdílejte je a
hodnoťte na YouTube.

Položka Popis
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Aktualizace mohou přinést nové kategorie nebo změnit ty stávající tak, 
aby se mohl snadno na Google Play zorientovat prakticky kdokoliv.
Poznámka: Pro nejlepší zážitek vám doporučujeme stahovat aplikace, 
které využívají 3D grafiku.

Na Google Play můžete procházet aplikacemi položku po položce, nebo 
můžete vyhledat konkrétní přes ikonu vyhledávání v pravé horní části.

Jakmile máte aplikaci vybránu, klepněte na tlačítko INSTALOVAT pro její
stažení a instalaci. Bude vám sděleno, k jakým službám vyžaduje aplikace
přístup, aby fungovala správně (kontakty, bezdrátová síť, GPS atd.). Pokud
se vám nezdá žádná z těchto služeb nijak neobvyklá, klepněte pro 
pokračování v instalaci na tlačítko PŘIJMOUT.
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Průběh stahování můžete sledovat jak na stránce aplikace, tak ve stavové
liště.

Důležité: Některé aplikace mohou vyžadovat platbu, než je budete
moci stáhnout. K tomu, abyste mohli za tyto aplikace zaplatit, si
musíte zřídit účet Google Checkout.

Používání stažených aplikací
Jakmile aplikaci stáhnete a nainstalujete, můžete ji najít v sekci APLIKACE 
nebo WIDGETY v menu aplikací.
Některé aplikace mohou být klasickými aplikacemi s ikonami i widgety, anebo 
pouze widgety (bez ikony aplikace). Viz "Přizpůsobení pracovní plochy" na 
straně 16.

Odinstalování stažených aplikací
Pokud jste stáhli a nainstalovali aplikaci, můžete ji také odinstalovat z menu
APLIKACE dlouhým stiskem její ikony a následným přetažením do koše
umístěného v levé horní části plochy.

Poznámka: Smazání aplikace z plochy odstraní pouze jejího zástupce.

Viz "Přidávání nebo odebírání aplikací a widgetů" na straně 17.
Případně můžete přejít do nabídky Nastavení z menu aplikací a vyberte
APLIKACE. Klepněte na aplikaci, kterou chcete odinstalovat, pak na tlačítko
Odinstalovat a potvrďte.

Google Talk
Poznámka: Služba Google Talk nemusí být ve všech zemích dostupná.
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Poznámka: Abyste mohli využívat službu Google Talk, musíte mít 
aktivován Google účet.

Pro otevření aplikace Google Talk klepněte na ikonu Talk v menu aplikací.
Poté uvidíte seznam vašich kontaktů připojených ke službě Google Talk. 
Klepněte na kontakt pro otevření konverzace. Pokud jste připojeni k internetu, 
můžete spustit také videokonverzaci.
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Přehrávání hudby a videa

Přehrávání multimédií
Tablet je dodáván s celou řadou programů, které můžete využít k přehrávání 
multimediálního obsahu.

Hudba Play
Pro poslech hudby a dalších audio souborů, které do tabletu můžete
stáhnout, nahrát z vašeho počítače, flashdisku nebo externího
pevného disku, použijte aplikaci Hudba Play.
Pro spuštění této aplikace klepněte na: APLIKACE > Hudba Play.

Poznámka: Ovládací prvky v přehrávači hudby se mohou lišit podle
orientace obrazovky (na výšku nebo na šířku).

Klepněte na tlačítko Menu a na Náhodné přehrávání pro přehrání v
náhodném pořadí, nebo klepněte na album pro zobrazení seznamu skladeb.
Pro spuštění klepněte na skladbu nebo na symbol přehrávání. Klepnutím na
ikonu Hudba v levém horním rohu se vrátíte na předchozí zobrazení.

Chcete-li změnit zobrazení hudby, přejeďte prstem doleva nebo doprava.

Můžete si zvolit, zda se vaše hudební knihovna zobrazí jako mřížka obalů
desek nebo jako seznam skladeb.
Poznámka: Při přehrávání hudby se můžete vrátit na výchozí plochu. 
Aktuálně přehrávaná skladba se spolu se základními ovládacími prvky zobrazí 
ve stavovém pruhu. Viz "Stavová a oznamovací oblast" na straně 14.
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Správa lidí a kontaktů

Tento tablet je vybaven adresářem, který vám umožní ukládat kontakty do
vnitřní paměti nebo na váš Google účet.
Pro zobrazení kontaktů klepněte na ikonu Lidé na výchozí ploše nebo v menu
aplikací.
Pokud nemáte v tabletu uložené žádné kontakty, můžete je synchronizovat s
kontakty na účtu Google, importovat kontakty ze souboru (vCard nebo CSV),
nebo přidat nové kontakty ručně.

Pokud jste tablet aktivovali s Google účtem, který již kontakty obsahuje, dojde
k jejich automatickému stažení. Viz "Synchronizace" na straně 42.

Import kontaktů
Klepněte na tlačítko Menu a vyberte Import/Export. Zvolte cestu, kde
jsou kontakty uloženy. Jakmile je najdete, potvrďte jejich import do
nové skupiny.

Přidání nového kontaktu
Pro přidání kontaktu klepněte na tlačítko Nový. Pokud máte více účtů,
budete dotázáni, který účet chcete pro uložení kontaktu použít.
Kontakt pak bude synchronizován s tímto účtem.
Nyní můžete nový záznam v kontaktech upravit.
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Úprava kontaktu
Pokud založíte nový nebo otevřete již existující kontakt, můžete k němu zadat
více informací:

Stačí klepnout do příslušného pole a zadat požadované informace. Po
klepnutí na šipku vedle kolonky pro zadávání jména uvidíte další možnosti,
jako je například přidání titulu před jméno nebo fonetický název.
Pokud chcete zadat více položek jako je například telefon na mobil a domů, 
klepněte na znaménko plus pro vytvoření dalšího záznamu. Pro odstranění 
položky klepněte na znaménko mínus.
Pro více kategorií klepněte na položku Přidat další pole.
Chcete-li ke kontaktu přiřadit obrázek či fotku, klepněte na siluetu a vyberte
obrázek z galerie (klepněte na ikonu Galerie). Můžete také pořídit a oříznout 
novou fotografii.
Pro uložení a zavření kontaktu klepněte na Hotovo (v levém horním rohu).

Tip: Nastavte každé telefonní číslo tak, aby odpovídalo typu sítě, má to
pak vliv na některé funkce. Některé aplikace rozeznají pouze "mobilní"
čísla, protože vyžadují funkce dostupné jen v mobilní síti.

Otevření kontaktu
Chcete-li zobrazit uložené informace o kontaktu, klepněte na jméno kontaktu v
seznamu na levé straně.
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Klepněte na záznam (např. na emailovou adresu) pro otevření aplikace spojené 
s tímto typem záznamu. Například po klepnutí na emailovou adresu se otevře 
aplikace Gmail.
Pokud chcete přidat nebo změnit informace, klepněte na ikonu tužky.
Pro uložení změn klepněte na Hotovo, pro odmítnutí na Storno.

Oblíbené kontakty
Ke svým oblíbeným kontaktům můžete mít rychlejší přístup – stačí jim přidat 
hvězdičku. Otevřete kontakt a klepněte na hvězdičku vedle jména kontaktu. 
Pokud pak chcete vidět jen své oblíbené kontakty, klepněte na Všechny 
kontakty a vyberte Oblíbené.
Úprava kontaktu na počítači
Pokud jste synchronizovali vaše kontakty s Google účtem, můžete pro přístup 
k nim a jejich úpravu použít počítač. Otevřete si na počítači internetový 
prohlížeč a přejděte na adresu contacts.google.com. Přihlaste se ke svému 
účtu, vyberte a upravte kontakty ze seznamu. Při další synchronizaci se 
aktualizují i kontakty ve vašem tabletu.

Varování: Před provedením jakýchkoliv změn si kontakty
zazálohujte. Klepněte na tlačítko Menu a zvolte Import/Export.
Poté můžete exportovat svůj seznam kontaktů do vnitřní
paměti tabletu nebo jinam.
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Používání fotoaparátu a kamery

Tablet je vybaven předním a zadním digitálním fotoaparátem. Tato kapitola 
vás provede všemi kroky při pořizování fotografií a videí s tabletem.

Poznámka: Fotografie i videa lze ukládat pouze do interní paměti tabletu 
a na microSD kartu. Ukládání na externí USB zařízení není možné. 

Pro aktivaci fotoaparátu klepněte v menu aplikací na ikonu Fotoaparát.

Ovládací prvky fotoaparátu

Klepněte na "O" na pravé straně pro zobrazení voleb fotoaparátu.
Poté, co pořídíte fotku nebo video, přejeďte prstem okno od pravého k levému 
okraji a zobrazí se vám pořízený snímek.

Ikona Popis

Pořízení snímku
Po pořízení fotografie klepněte pro její zobrazení a sdílení na miniaturu 
v pravém horním rohu.

Možnosti
Klepnutím zobrazíte možnosti nastavení fotoaparátu.

Mód videokamery
Přepnutí na videokameru (natáčení videa).

Mód fotoaparátu
Přepnutí na fotoaparát.
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Možnosti fotoaparátu

Ikona Popis

HDR 
Zapnutí nebo vypnutí HDR.

Sdílení 
Výběr preferované sociální sítě pro sdílení fotografií a videí

Přepínač mezi předním/zadním fotoaparátem
Přepíná mezi předním a zadním fotoaparátem.

Vyvážení bílé 
Změna vyvážení barev, aby odpovídaly osvětlení scény: 
Automaticky, Žárovka, Denní světlo, Zářivka nebo Zataženo.

Možnosti
Klepnutím zobrazíte možnosti nastavení fotoaparátu.

Expozice
Zvýšení nebo snížení expozice: +1, 0, -1.

Nastavení fotoaparátu
Aktivace nebo změna dalších nastavení: Místo pořízení, Velikost obrazu, 
Režim ostření, Umístění úložiště nebo obnovení původních nastavení.

Zavřít možnosti
Klepnutím zavřete možnosti nastavení fotoaparátu.

Pořízení fotografie
1. Ujistěte se, že jsou výše popisované volby nastaveny podle vašich preferencí.
2. Zaměřte fotografovaný předmět a snažte se nehýbat s tabletem.
3. Klepnutím na ikonu fotoaparátu pořídíte snímek.
Poté, co pořídíte fotku nebo video, přejeďte prstem okno od pravého k levému 
okraji a zobrazí se vám pořízený snímek.

Panorama 
Vstup do režimu panorama pro pořízení snímku se širokým záběrem.

• Nastavte, pokud je v obrazových informacích uložena poloha (z GPS).
• Nastavte rozlišení obrazu (VGA nebo QVGA).

Ikona Popis
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Ovládací prvky videokamery

Pokud chcete natáčet video, klepněte na ikonu pro přepnutí do režimu
videokamery

Možnosti videokamery
Nastavte videokameru tak, abyste získali, co nejlepší obraz:

Ikona Popis

Začátek / zastavení nahrávání

Mód videokamery
Přepnutí na videokameru (natáčení videa).

Mód fotoaparátu
Přepnutí na fotoaparát.

Panorama
Vstup do režimu panorama pro pořízení snímku se širokým záběrem.

Ikona Popis

Možnosti
Klepnutím zobrazíte možnosti nastavení videokamery.

Přepínač mezi přední/zadní kamerou
Přepíná mezi přední a zadní kamerou.
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Natáčení videa
1. Ujistěte se, že jsou výše popisované volby nastaveny podle vašich preferencí.
2. Po klepnutí na ikonu záznamu se spustí natáčení.
3. Po opětovném klepnutí na ikonu záznamu se natáčení zastaví.

Podporované formáty

Typ Formáty

Obrázky JPEG

Video H.264 BP, MPEG-4 SP, H.263

Zvuk AAC-LC, AMR-WB, AMR-NB

Prohlížení fotek a videí
Poté, co pořídíte fotografie či videa, automaticky se uloží obvykle do vnitřní
paměti. Pro prohlížení pořízených snímků stačí přejet prstem okno od pravého 
k levému okraji. Případně si otevřete menu aplikací, klepněte na položku 
Galerie a potom Fotoaparát. Vyberte fotografii nebo video, které chcete 
zobrazit (videa jsou označeny malým symbolem přehrávání). Z galerie můžete 
sdílet soubor pomocí různých služeb. Stačí klepnout na Menu a Sdílet.

Poznámka: Možnosti sdílení závisí na typu souboru.
Poznámka: Toto zařízení podporuje přehrávání videa v kvalitě až 720p.

Vyvážení bílé barvy
Změna vyvážení barev, aby obraz odpovídal typu osvětlení:
Automaticky, Žárovka, Denní světlo, Zářivka nebo Zataženo.

Nastavení videokamery
Aktivace nebo změna dalších nastavení: Místo pořízení, Velikost 
obrazu, Režim ostření, Umístění úložiště nebo obnovení nastavení.
• Nastavte, pokud je v obrazových informacích uložena poloha (z GPS).

Zavřít možnosti
Klepnutím zavřete možnosti videokamery.

Ikona Popis
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Pokročilá nastavení

Nastavení najdete v menu aplikací. Klepněte na APLIKACE a pak na Nastavení.

Bezdrátová připojení

Aktivace či deaktivace připojení
Klepněte na APLIKACE > Nastavení, BEZDRÁTOVÁ PŘIPOJENÍ A SÍTĚ a 
zde uvidíte, že má každé připojení přepínač 0/1, kterým lze sítě aktivovat či
deaktivovat. Klepněte na typ připojení pro jeho podrobnou správu.
Případně můžete spravovat připojení na pravé straně stavové lišty.

Nastavení Bluetooth
Pro přenos informací mezi tabletem a dalšími mobilními zařízeními můžete
použít rozhraní Bluetooth.

Bluetooth připojení
Pro zobrazení všech Bluetooth připojení klepněte na APLIKACE > Nastavení 
a u položky BEZDRÁTOVÁ PŘIPOJENÍ A SÍTĚ zvolte Bluetooth. Zde 
můžete Bluetooth vypnout nebo zapnout, nastavit název tabletu a jestli má být 
viditelný pro ostatní zařízeni. Pro vyhledávání okolních zařízení klepněte na 
položku HLEDÁNÍ ZAŘÍZENÍ.
Chcete-li se k zařízení připojit, klepněte na něj v seznamu dostupných
zařízení. Pro navázání spojení můžete být na obou zařízeních vyzváni k
zadání PIN kódu .
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Poznámka: Podporována jsou pouze A2DP stereo sluchátka (jen 
přehrávání, bez mikrofonu). Zkontrolujte prosím, zda má tablet aktuální verzi 
systému. Aktualizace může přinést podporu dalších Bluetooth zařízení.

Přenesená data
Pod položkou Přenesená data najdete údaje, kolik bylo do tabletu přeneseno
dat – jak celkem, tak kolik stáhly jednotlivé aplikace. Tato informace se vám
bude hodit v případě, že využíváte služeb s datovými limity.

Uvedení tabletu do režimu Letadlo
Pro cesty letadlem se hodí režim Letadlo, při kterém dojde k vypnutí 
bezdrátových sítí včetně Bluetooth. Informujte se u své letecké společnosti, 
zda je používání tabletu v režimu Letadlo na palubě povoleno.
Při vzletu a přistání tablet vypněte, mohl by ovlivňovat elektronické systémy
letadla.

Poznámka: Pokud je aktivní režim Letadlo, zobrazí se ve stavové liště
ikona letadla.

Chcete-li zapnout nebo vypnout režim Letadlo, klepněte na Nastavení,
BEZDRÁTOVÁ PŘIPOJENÍ A SÍTĚ, Další... > Režim V letadle.

Virtuální privátní síť (VPN)
Tato volba umožňuje připojení k privátní síti. Slouží pro bezpečnou práci a
mobilní kancelář.
VPN přidáte klepnutím na Nastavení, BEZDRÁTOVÁ PŘIPOJENÍ A SÍTĚ, 
Další... > Síť VPN > Přidat další síť VPN.

Zařízení

Zvuk
Nastavte hlasitost vašeho tabletu pomocí tlačítka pro ovládání hlasitosti na
pravé straně tabletu. Případně můžete upravit nastavení zvuku klepnutím na
APLIKACE > Nastavení > Zvuk.

Položka Popis

Hlasitost Nastavení hlasitosti pro média, budík a upozornění.

Výchozí zvuk oznámení

Zvuky při dotyku Zvuk při dotyku obrazovky.

Zvuk uzamčení obrazovky

Nastavení zvuku pro všechna oznámení.

Zvuk při zamknutí či odemknutí tabletu.



 Osobní nastavení42

Displej
Po klepnutí na APLIKACE > Nastavení > Displej můžete upravit
nastavení displeje tabletu.

Tip: Z oznamovací oblasti v horní části obrazovky můžete povolit nebo 
zakázat funkci automatické otáčení obrazovky.

Aplikace

Zavírání aplikací
Chcete-li ukončit aktivní aplikaci, přejděte na Nastavení > Aplikace. Klepněte
na záložku SPUŠTĚNÉ, pak klepněte na program, který chcete zavřít. Zvolte
Zastavit pro ukončení programu.
Odinstalování aplikací
Nainstalované aplikace můžete pro uvolnění paměti odebrat. Podržte prst na
ikoně v nabídce aplikací a přetáhněte ji do oblasti v levém horním rohu.

Poznámka: Nelze odinstalovat aplikace, které byly předinstalovány již 
od výroby.

Případně můžete přejít do APLIKACE > Nastavení a vybrat Aplikace. 
Klepněte na program, který chcete odinstalovat, zvolte Odebrat a potvrďte.

Varování! Měli byste odebírat programy, jen pokud jste s operačním 
systémem Android obeznámeni.

Osobní nastavení

Synchronizace
Pro řadu aplikací na vašem tabletu můžete nastavit možnosti synchronizace,
stejně jako to, jaký typ dat chcete pro každý účet synchronizovat.

Položka Popis

Jas Změna jasu displeje.

Tapeta Nastavení pozadí plochy.

Režim spánku Nastavení prodlevy, než se displej sám vypne.

Velikost písma Nastavení velikosti písma pro jeho lepší viditelnost a
čitelnost.
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U některých aplikací, jako jsou například Lidé, Gmail a Kalendář, můžete
synchronizovat data z více účtů. Ostatní aplikace se mohou synchronizovat
pouze z prvního Google účtu, se kterým jste se k tabletu přihlásili. Nebo ze 
speciálního účtu spojeného s konkrétní aplikací.
U některých aplikací, jako jsou například Lidé nebo Kalendář, se všechny
změny, které v tabletu provedete, projeví i na internetu (synchronizují se). Jiné
aplikace pouze kopírují informace z účtu na internetu a data v tabletu tak
nelze měnit přímo. Musíte změnit informace uložené v internetovém účtu.

Pro správu synchronizace jednotlivých účtů klepněte na APLIKACE >
Nastavení > [Účet].

Některé aplikace, jako je Gmail a Kalendář, mají další nastavení
synchronizace. Otevřete aplikaci a klepněte na tlačítko Menu (tři tečky).
Poté klepněte na položku Nastavení.

Více Google účtů
Pokud máte více Google účtů (například pro osobní a pracovní kontakty), 
můžete je přidat a synchronizovat v sekci Účty v nastavení.
Klepněte na APLIKACE > Nastavení > Přidat účet.

Změna jazyka a možnosti textu
Pro nastavení polohy, kde se nacházíte a jaký jazyk chcete používat, klepněte
na APLIKACE > Nastavení > Jazyk a zadávání.

Systém
Nastavení data a času
Pro nastavení systémového data a času klepněte na APLIKACE > Nastavení
> Datum a čas.

Tip: Pokud často cestujete, nebo žijete v oblasti, která používá letní čas
a máte přístup k mobilní síti, aktivujte ve stejném menu Automatický
datum a čas. Váš tablet si pak sám bude nastavovat datum i čas na
základě informací, které získá z mobilní sítě.

Nastavení alarmu
Ve výchozím nastavení máte v tabletu k dispozici dva předdefinované alarmy. 
Chcete-li přidat další nebo upravit nastavení stávajích, klepněte v menu 
aplikací na Hodiny a zvolte Alarm.
Pro vytvoření nového budíku klepněte na Přidat alarm. Změnou zatržení 
políčka u stávajícího budíku alarm aktivujete či deaktivujete.
Klepněte na stávající budík pro změnu jeho nastavení:
• Vypnutí nebo zapnutí alarmu
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• Nastavení času budíku.
• Nastavení dnů v týdnu, ve kterých je budík aktivní.
• Nastavení zvuku upozornění.
• Zapnutí nebo vypnutí vibrací.
• Pojmenování budíku.

Aktualizace operačního systému
Tento tablet umožňuje stažení a instalaci aktualizací systému, které mohou
přidat podporu nových zařízení nebo rozšířit možnosti softwaru.
Chcete-li zkontrolovat aktualizace, klepněte na APLIKACE > Nastavení > 
Info o tabletu > Aktualizace systému > Zkontrolovat ihned.

Poznámka: Stažení nového firmwaru může trvat až 40 minut podle
rychlosti vašeho internetového připojení. Během procesu aktualizace
systému v žádném případě nemačkejte zapínací nebo resetovací
tlačítko. Ani se nesnažte k tabletu přistupovat, aby nedošlo k selhání
instalace firmware.

Resetování tabletu
Pokud váš tablet nereaguje na stisk tlačítek nebo na klepnutí na obrazovku, je
možné, že budete muset provést jeho reset. Potřebujete k tomu tenký předmět
(např. kancelářskou sponku), kterým stisknete zapuštěné tlačítko reset pod 
slotem pro SIM kartu.

Poznámka: Po stisknutí resetovacího tlačítka bude zapotřebí stisknout
zapínací tlačítko, aby tablet znova naběhnul.

Kompletní obnova
Kompletní obnovou navrátíte váš tablet do továrního nastavení.

Varování! Tato operace vymaže všechny vaše osobní údaje, 
kontakty uložené v tabletu a všechny nainstalované programy.

Otevřete Nastavení z menu aplikací a klepněte na Zálohování a obnovení
dat > Obnovení továrního nastavení. Klepněte na Resetovat tablet a pak
na Odstranit vše. Tím dojde k naformátování úložiště a uvedení do továrního 
nastavení.
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Aspekt Otázka Odpověď

Zvuk
Proč přístroj 
nevydává žádné 
zvuky?

Pokud je k tabletu připojen headset,
reproduktor se automaticky vypne.
Odpojte headset.
V nastavení hlasitosti zkontrolujte, zda
nemá tablet ztlumen zvuk.
Zkontrolujte, zda není regulátor hlasitosti
nastaven na nejnižší úrovni.

Paměť
Proč mám méně
než 1 GB
systémové paměti?

Část paměti je vyhrazena pro 
zabezpečení systému.

Multimediální
soubory

Proč se nezobrazují 
mé obrázky?

Možná se pokoušíte zobrazit obrázky 
uložené ve formátu, který není tabletem 
podporován. Více informací viz 
"Podporované formáty" na straně 39.

Proč nejde
přehrát video?

Možná se pokoušíte přehrát formát
videa, který není podporován. Více 
informací viz "Multimédia" na straně 49.

Proč nejde
přehrát hudba?

Možná se pokoušíte přehrát formát
hudby, který není podporován. Více
informací viz "Multimédia" na straně 49.

Informace 
o systému
a výkon

Jak mohu zjistit
verzi operačního
systému?

Pro zjištění verze operačního systému
(Kernel / číslo sestavení) a dalších
informací klepněte na APLIKACE >
Nastavení > Info o tabletu

Kde najdu sériové
číslo?

Klepněte na APLIKACE > Nastavení > 
Informace o tabletu > Stav zařízení

Napájení Nemohu tablet
zapnout

Baterie může být vybitá. Dobijte
zařízení. Více informací viz
"Nabíjení tabletu" na straně 10

Často kladené otázky a řešení potíží
Tato kapitola obsahuje často kladené dotazy při používání tabletu a 
poskytuje jednoduché odpovědi a řešení těchto otázek.
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Další zdroje pomoci

Věc:

Dotazy na servis

Kam se obrátit:

www.acer.cz 

support.acer.com

Storage

Jak zjistím, kolik
zbývá volného místa?

Chcete-li zkontrolovat stav paměti,
přejděte do Nastavení > Úložiště.

Co mám dělat,
když je vnitřní
paměť plná nebo
téměř plná?

Nejspíše budete muset odstranit
nainstalované aplikace nebo přesunout
multimediální soubory na microSD kartu.

Odemykací gesto
Zapomněl jsem,
jaké mám gesto
pro odemčení.

Po pěti špatných zadáních můžete heslo
vyresetovat. Klepněte na Zapomněli 
jste gesto? a zadejte uživatelské jméno 
a heslo k vašemu Google účtu.

Poznámka: Musíte mít na tabletu 
aktivní účet Google a musíte být 
připojeni k internetu.

Pokud tuto možnost nemáte k dispozici, 
obraťte se na místní servisní středisko 
Acer

Zahřívání

Tablet se po 
delším nabíjení 
nebo provozu 
zahřívá.

Zahřívání zařízení při nabíjení je
normální. Jakmile se tablet nabije, sníží
se jeho teplota na původní hodnotu.
Je také normální, když se tablet při
delším používání, jako je sledování filmů
nebo hraní her, více zahřívá. Všechny
tablety Acer jsou před vydáním pečlivě
testovány.

Aspekt Otázka Odpověď

Aktuální informace o tabletu
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Life Image

Life Image je aplikace, která oživí vaše fotografie a videa tím, že sestaví vaše 
vzpomínky a vytvoří koláž pro pohodlnější prohlížení snímků. 

Pro spuštění Life Image klepněte v menu aplikací na ikonu Life Image.

Hlavní strana Life Image

Ikona Popis

Fotoaparát 
Pořízení nového snímku

Videokamera
Natočení nového videa

Galerie 
Přidání další fotografie z Galerie.

Poznámka 
Přidání nové poznámky.

Prázdné místo
Přidání volného prostoru.



Hlavní strana aplikace Life Image48

Událost 
Přidání nové události.

Editace/procházení 
Umožňuje uživateli procházet mezi obrázky a videi a upravovat je

Nastavení 
Další nastavení zahrnují: Šablony, Vyhledávání, Přejít na, Záloha 
na SD kartu, Obnova z SD karty, Nastavení.

Ikona Popis
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Specifikace

Výkon
• Čtyřjádrový procesor MediaTek 1,2 GHz

• Systémová paměť:
• 1 GB RAM
• 8 nebo 16 GB interní flash paměti

Operační systém Google Android™

Displej
• 7,9" XGA TFT LCD s multidotykovou kapacitní vrstvou
• Rozlišení 1 024 × 768 px, IPS technologie

Poznámka: Všechny názvy produktů a značky uvedené v tomto textu 
jsou ochrannými známkami příslušných společností a jsou použity 
pouze k popisu nebo označení výrobků.

Multimédia
• Mono reproduktor
• Vestavěný mikrofon
Podporované formáty:

USB konektor
• Port Micro USB

Napájení
• Napájecí adaptér (5,35 V, 2 A)

Konektivita
• Bluetooth 4.0

Typ Formáty

Nahrávání zvuku AAC-LC, AMR-WB

Přehrávání zvuku AAC-LC, AAC, AAC+ (kromě základního AAC), AMR-NB, 
AMR-WB, MP3, OGG Vorbis, WAV

Nahrávání videa H.264 BP, MPEG-4 SP, H.263 BP

Přehrávání videa H.264 BP, H.264 MP, H.264 HP, MPEG-4 SP, H.263 BP
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• WiFi IEEE 802.11b/g/n

• GPS

Kamera
• Přední kamera

• 0,3 MPx
• Pevné ohnisko

• Zadní kamera
• 5 MPx

Možnosti rozšíření
• Slot pro microSD kartu (až 32 GB)

Baterie
• Dobíjecí Li-ion baterie:18,6 W

Poznámka: Doba provozu na baterii závisí na spotřebě energie, která
souvisí s využitím systémových zdrojů. Značně zkrátit dobu výdrže na
baterii můžete například trvalým zapnutím podsvícení displeje nebo
používáním náročných aplikací.

Rozměry

Výška 208,7 mm 

Šířka 145,7 mm

Tloušťka 11,1 mm 

Hmotnost Wi-Fi: 410 g, 3G: 430 g

Prostředí

Teplota
Provozní: 0 až 35 °C
Skladovací: -20 až 60 °C

Vlhkost (nekondenzující) 
Provozní: 20 až 80%
Skladovací: 20 až 80%
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Licenční ujednání
IMPORTANT - READ CAREFULLY: THIS END USER LICENSE AGREEMENT ("AGREEMENT") IS 
A LEGAL AGREEMENT BETWEEN YOU (EITHER AN INDIVIDUAL OR A SINGLE ENTITY), AND 
ACER INC. INCLUDING ITS SUBSIDIARIES ("ACER") FOR THE SOFTWARE (WHETHER 
PROVIDED BY ACER OR BY ACER'S LICENSORS OR SUPPLIERS) THAT ACCOMPANIES THIS 
AGREEMENT, INCLUDING ANY ASSOCIATED MEDIA, PRINTED MATERIALS AND RELATED 
USER ELECTRONIC DOCUMENTATION WHICH MAY BE BRANDED "ACER", "GATEWAY", 
"PACKARD BELL", OR "EMACHINES" ("SOFTWARE"). AGREEMENTS RELATING TO ANY OTHER 
PRODUCT OR TOPIC ARE NEITHER INTENDED NOR SHOULD THEY BE IMPLIED. BY 
INSTALLING THE ACCOMPANYING SOFTWARE OR ANY PORTION THEREOF, YOU AGREE TO 
BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE 
TO ALL OF THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT, DO NOT CONTINUE THE 
INSTALLATION PROCESS AND IMMEDIATELY DELETE ALL INSTALLED FILES, IF ANY, OF THE 
ACCOMPANYING SOFTWARE FROM YOUR DEVICE. 

IF YOU DO NOT HAVE A VALIDLY-LICENSED COPY OF THE APPLICABLE SOFTWARE, YOU ARE 
NOT AUTHORIZED TO INSTALL, COPY OR OTHERWISE USE THE SOFTWARE, AND HAVE NO 
RIGHTS UNDER THIS AGREEMENT.
The Software is protected by U.S. and international copyright laws and conventions as well as other 
intellectual property laws and treaties. The Software is licensed, not sold. 

GRANT OF LICENSE
Acer grants to you the following non-exclusive and non-transferable rights with respect to the Software. 
Under this Agreement, you may:
1. Install and use the Software only on a single designated device. A separate license is required for 

each device on which the Software will be used;
2. Make one copy of the Software solely for backup or archival purposes;
3. Make one hard copy of any electronic documents included in the Software, provided that you

receive the documents electronically. 

RESTRICTIONS
You may NOT:
1. Use or copy the Software except as provided in this Agreement;
2. Rent or lease the Software to any third party;
3. Modify, adapt, or translate the Software in whole or in part;
4. Reverse engineer, decompile, or disassemble the Software or create derivative works based upon 

the Software;
5. Merge the Software with any other program or modify the Software, except for your personal use;

and
6. Sublicense or otherwise make the Software available to third parties, except that you may, after

prior written notification to Acer, transfer the Software as a whole to a third party so long as you do 
not retain any copies of the Software and such third party accepts the terms of this Agreement.

7. Transfer your rights under this Agreement to any third parties.
8. Export the Software in contravention of applicable export laws and regulations, or (i) sell, export,

re-export, transfer, divert, disclose technical data, or dispose of, any Software to any prohibited
person, entity, or destination including, without limitation, Cuba, Iran, North Korea, Sudan and
Syria; or (ii) use any Software for any use prohibited by the laws or regulations of the United
States.

SUPPORT SERVICES
Acer is not obligated to provide technical or other support for the Software. 

ACER LIVE UPDATE
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Certain software contains elements that enable the use of the Acer Live Update service, which allows 
for updates for such software to be automatically downloaded and installed on your device. By 
installing the software, you hereby agree and consent that Acer (or its licensors) may automatically 
check the version of such software that you are using on your device and may provide upgrades to 
such software that may be automatically downloaded on to your device. 

OWNERSHIP AND COPYRIGHT
Title, ownership rights and intellectual property rights in and to the Software and all copies thereof shall 
remain with Acer or Acer's licensors or suppliers (as applicable).  You do not have or shall not gain any 
proprietary interest in the Software (including any modifications or copies made by or for you) or any 
related intellectual property rights. Title and related rights in the content accessed through the Software 
is the property of the applicable content owner and may be protected by applicable law. This license 
gives you no rights to such contents. You hereby agree:
1. Not to remove any copyright or other proprietary notices from the Software;
2. To reproduce all such notices on any authorized copies you make; and
3. To use best efforts to prevent any unauthorized copying of the Software.

TRADEMARKS
This Agreement does not grant to you any rights in connection with any trademarks or service marks 
of Acer or of Acer's licensors or suppliers. 

DISCLAIMER OF WARRANTIES
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, ACER, ITS SUPPLIERS, AND ITS 
LICENSORS, PROVIDE THE SOFTWARE "AS IS" AND WITH ALL FAULTS, AND HEREBY 
DISCLAIM ALL OTHER WARRANTIES AND CONDITIONS, EITHER EXPRESS, IMPLIED OR 
STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTIES, DUTIES OR 
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF 
ACCURACY OR COMPLETENESS OF RESPONSES, OF RESULTS, OF WORKMANLIKE EFFORT, 
OF LACK OF VIRUSES, AND OF LACK OF NEGLIGENCE, ALL WITH REGARD TO THE 
SOFTWARE AND THE PROVISION OF OR FAILURE TO PROVIDE SUPPORT SERVICES.  ALSO, 
THERE IS NO WARRANTY OR CONDITION OF TITLE, QUIET ENJOYMENT, QUIET POSSESSION, 
CORRESPONDENCE TO DESCRIPTION OR NON-INFRINGEMENT WITH REGARD TO THE 
SOFTWARE. 

EXCLUSION OF INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL AND CERTAIN OTHER DAMAGES
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL ACER, 
ACER'S SUPPLIERS, OR ACER'S LICENSORS, BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, 
INDIRECT, PUNITIVE, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS OR CONFIDENTIAL OR OTHER INFORMATION, 
FOR BUSINESS INTERRUPTION, FOR PERSONAL INJURY, FOR LOSS OF PRIVACY, FOR 
FAILURE TO MEET ANY DUTY INCLUDING OF GOOD FAITH OR OF REASONABLE CARE, FOR 
NEGLIGENCE, AND FOR ANY OTHER PECUNIARY OR OTHER LOSS WHATSOEVER) ARISING 
OUT OF OR IN ANY WAY RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO USE THE SOFTWARE, 
THE PROVISION OF OR FAILURE TO PROVIDE SUPPORT SERVICES, OR OTHERWISE UNDER 
OR IN CONNECTION WITH ANY PROVISION OF THIS AGREEMENT, EVEN IN THE EVENT OF 
THE FAULT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), STRICT LIABILITY, BREACH OF CONTRACT OR 
BREACH OF WARRANTY OF ACER OR ITS SUPPLIERS OR LICENSORS, AND EVEN IF ACER 
AND ITS SUPPLIERS AND LICENSORS HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES. 

LIMITATION OF LIABILITY AND REMEDIES
NOTWITHSTANDING ANY DAMAGES THAT YOU MIGHT INCUR FOR ANY REASON 
WHATSOEVER (INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ALL DAMAGES REFERENCED ABOVE AND 
ALL DIRECT OR GENERAL DAMAGES), THE ENTIRE LIABILITY OF ACER, ITS SUPPLIERS, AND 
ITS LICENSORS, UNDER ANY PROVISION OF THIS AGREEMENT, AND YOUR EXCLUSIVE 
REMEDY FOR ALL OF THE FOREGOING, SHALL BE LIMITED TO THE AGGREGATE AMOUNT 
PAID BY YOU FOR THE SOFTWARE.  THE FOREGOING LIMITATIONS, EXCLUSIONS AND 
DISCLAIMERS (INCLUDING DISCLAIMER OF WARRANTIES AND EXCLUSION OF INCIDENTAL, 
CONSEQUENTIAL AND CERTAIN OTHER DAMAGES ABOVE) SHALL APPLY TO THE MAXIMUM 
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EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, EVEN IF ANY REMEDY FAILS ITS ESSENTIAL 
PURPOSE; PROVIDED, HOWEVER, THAT BECAUSE SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW 
THE EXCLUSION OR LIMITATION OR LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL 
DAMAGES, THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. 

TERMINATION
Without prejudice to any other rights, Acer may immediately terminate this Agreement without notice if 
you fail to comply with any terms and conditions of this Agreement.
In such event, you must:
1. Cease all use of the Software;
2. Destroy or return to Acer the original and all copies of the Software; and
3. Delete the Software from all devices on which it was resident.
All disclaimers of warranties and limitation of liability set forth in this Agreement shall survive 
termination of this Agreement. 

GENERAL
This Agreement represents the complete agreement between you and Acer relating to this license for 
the Software and supersedes all prior agreements, communications, proposals and representations 
between the parties and prevails over any conflicting or additional terms of any quote, order, 
acknowledgement or similar communication. This Agreement may only be modified by a written 
document signed by both parties. If any provision of this Agreement is held by a court of competent 
jurisdiction to be contrary to law that provision will be enforced to the maximum extent permissible and 
the remaining provisions of this Agreement will remain in full force and effect. 

ADDITIONAL PROVISIONS APPLICABLE TO THIRD PARTY SOFTWARE AND SERVICES
Software provided hereunder by Acer's licensors or suppliers ("Third Party Software") is made 
available to you for your personal, non-commercial use only.  You may not use the Third Party Software 
in any manner that could damage, disable, overburden, or impair the services provided by Acer's 
licensors or suppliers hereunder ("Third Party Services"). Furthermore, you may not use the Third 
Party Software in any manner that could interfere with any other party's use and enjoyment of the Third 
Party Services, or the services and products of Acer's licensors' or suppliers' third party licensors. Your 
use of the Third Party Software and Third Party Services is also subject to additional terms and 
conditions and policies which can be accessed through our global website.

Privacy policy
During registration you will be asked to submit some information to Acer. Please refer to Acer’s privacy 
policy at www.acer.com/worldwide/support/swa.htm or your local Acer website.

Gracenote
Music recognition technology and related data are provided by Gracenote®.  Gracenote®, Gracenote 
logo and logotype, and the "Powered by Gracenote" logo are either a registered trademark or a 
trademark of Gracenote, Inc. in the United States and/or other countries.
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